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GEWONE ZITTING 1994-1995 (¥)

21 DECEMBER 1994

WETSONTWERP

tot wijziging van de gewone wet
van 16 juli 1993 tot vervollediging
van de federale staatsstructuur

TEKST AANGENOMEN DOOR DE
COMMISSIE VOOR DE FINANCIEN

Artikel 1

In artikel 369 van de wet van 16 juli 1993 tot
vervollediging van de federale staatsstructuur wor-
den de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het 2° wordt vervangen door de volgende bepa-
ling :

« 2° stelsel van statiegeld : een stelsel waarbij de
koper van een produkt aan degene die het produkt op
de markt heeft gebracht en die er eigenaar van blijft
een vastgestelde som geld stort. Deze som wordt
terugbetaald aan de koper wanneer hij het produkt
terugbezorgt aan degene die het op de markt heeft
gebracht of aan een aangestelde derde ».

2° het artikel wordt aangevuld met een 15°, lui-
dend als volgt :

« 15° retourpremie : een stelsel waarbij de koper
van een produkt, bovenop de prijs van dat produkt,
aan de verkoper een som geld stort, vastgesteld door
één of meer economische sector(en). Deze som wordt
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TEXTE ADOPTE PAR LA
COMMISSION DES FINANCES

Article 1¢

A Tarticle 369 de la loi du 16 juillet 1993 visant a
achever la structure fédérale de I'Etat, sont appor-
tées les modifications suivantes :

1° le 2° est remplacé par la disposition suivante :

« 2° systéeme de consigne : un systéme par lequel
P'acheteur d’'un produit verse une somme d’argent
fixée a celui qui a mis le produit sur le marché, et qui
en reste propriétaire. Cette somme est restituée a
P’acheteur lors du retour du produit aupres de celui
qui a mis le produit sur le marché ou d’un tiers
mandaté ».

2° l'article est complété par un 15°, libellé comme
suit :

« 15° prime de retour : un systéme par lequel
I'acheteur d’un produit verse au vendeur une somme
d’argent fixée par un ou des secteur(s) économique(s)
en sus du prix du produit. Cette somme est restituée
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aan de koper terugbetaald wanneer deze het produkt
na gebruik terugbezorgt aan de verkoper of een aan-
gestelde derde ».

Art. 2

In artikel 373bis, eerste lid, van dezelfde wet, in-
gevoegd bij de wet van 3 juni 1994 tot wijziging van
de gewone wet van 16 juli 1993 tot vervollediging
van de federale staatsstructuur, worden de woorden
« 31 december 1994 » vervangen door de woorden
« 30 juni 1995 ».

Art. 3

In artikel 376 van dezelfde wet worden de volgen-
de wijzigingen aangebracht :

1° in § 1 wordt de verminderde milieutaks van
100 frank geschrapt;

2° paragraaf 2 wordt vervangen door wat volgt :

« § 2. Met betrekking tot de wegwerpfototoestel-
len geniet de belastingplichtige van een volledige
vrijstelling indien hij het bewijs levert alleen of in
samenwerking met andere belastingplichtigen een
ophaalsysteem te hebben ingesteld waardoor de in
Belgié bij de ontwikkelingslaboratoria ingezamelde
toestellen voor minstens 80 % worden hergebruikt of
gerecycleerd in Belgié of in het buitenland. De Ko-
ning bepaalt, bij in Ministerraad overlegd besluit, de
toepassingsmodaliteiten van dit bewijs. »;

3° het artikel wordt aangevuld met een § 3, lui-
dend als volgt :

«§ 3. Hetin § 2 bedoelde bewijs moet met betrek-
king tot de naar het buitenland verzonden onderde-
len ook worden geleverd aan de hand van een attest
afgeleverd door een onafhankelijk certificeringsorga-
nisme, erkend door de Minister van Economische
Zaken ».

Art. 4

Artikel 378 van dezelfde wet wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« Art. 378. — § 1. Wanneer de batterijen onder-
worpen zijn aan een systeem van statiegeld of van
retourpremie worden zij vrijgesteld van de bij arti-
kel 377 bedoelde milieutaks, wanneer aan de volgen-
de voorwaarden is voldaan :

1. De belastingplichtige moet, overeenkomstig de
wetgeving inzake de afvalstoffen, het bewijs leveren
van de financiering van de aangepaste behandeling
of de recyclage van de batterijen die via het stelsel
van statiegeld of retourpremie worden terugge-
bracht. De Koning bepaalt, ten laatste op 30 juni
1995, bij in Ministerraad overlegd besluit, de toepas-
singsmodaliteiten van dit bewijs.

a lacheteur lorsque celui-ci retourne le produit,
apres usage, aupres du vendeur ou d’un tiers manda-
té »,

Art. 2

Dans l'article 373bis, alinéa 1*, de la méme loi, y
inséré par la loi du 3 juin 1994 modifiant la loi ordi-
naire du 16 juillet 1993 visant a achever la structure
fédérale de ’Etat, les mots « 31 décembre 1994 » sont
remplacés par les mots « 30 juin 1995 ».

Art. 3

A Tarticle 376 de la méme loi sont apportées les
modifications suivantes :

1° au § 1" P’écotaxe réduite de 100 francs est sup-
primée;

2° le § 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. En ce qui concerne les appareils-photos jeta-
bles, le redevable bénéficie d’'une exonération com-
pléte s’il fournit la preuve d’avoir mis en place, indi-
viduellement ou en collaboration avec d'autres
redevables, un systéme de collecte permettant d’as-
surer que les appareils réceptionnés aupres des labo-
ratoires de développement en Belgique sont réutili-
sés ou recyclés, soit en Belgique, soit a4 I'étranger a
concurrence d’au moins 80 % . Le Roi détermine, par
arrété délibéré en Conseil des Ministres, les modali-
tés d’application de cette preuve. »;

3° Tarticle est complété par un § 3, libellé comme
suit :

« § 3. En ce qui concerne les éléments exportés a
I’étranger, la preuve visée au § 2 doit également étre
fournie a l'aide d’'une attestation délivrée par un
organisme de certification indépendant agréé par le
Ministre des Affaires économiques ».

Art. 4

L’article 378 de la méme loi est remplacé par la
disposition suivante :

« Art. 378. — § 1°". Lorsque les piles sont soumi-
ses a un systéme de consigne ou de prime de retour,
elles sont exonérées de l’écotaxe prévue a l'arti-
cle 377, si les conditions suivantes sont remplies :

1. Le redevable doit fournir la preuve du finance-
ment d’un traitement approprié ou du recyclage des
piles, récupérées par le systéme de consigne ou de
prime de retour, conformément aux législations ap-
plicables en matiére de déchets. Le Roi détermine,
par arrété délibéré en Conseil des Ministres, le
30 juin 1995 au plus tard, les modalités d’application
de cette preuve.



De belastingplichtige verschaft aan de admini-
stratie de nodige gegevens die haar toelaten te oorde-
len over de doeltreffendheid van het systeem van
ophaling en verwerking. De belastingplichtige levert
bovendien het bewijs dat hij de consument heeft
ingelicht over de werking van het systeem.

2. Het bedrag van het statiegeld of de retourpre-
mie moet ten minste 10 frank per batterij bedragen.
De Koning kan bij in Ministerraad overlegd besluit
op voorstel van de Opvolgingscomiaissie het mini-
mumbedrag van het statiegeld of de retourpremie
wijzigen om de doeltreffendheid van deze systemen
te verhogen. De Koning zal aan de Wetgevende Ka-
mers, onmiddellijk zo zij in zitting zijn, zo niet bij de
opening van hun volgende zitting, een ontwerp van
wet voorleggen ter bekrachtiging va.a de besluiten
genomen in uitvoering van dit lid.

3. Volgens de wijze bepaald door de Koning ver-
strekt de belastingplichtige of zijn afgevaardigde aan
de koper van de batterijen het bewijs dat de aankoop
in Belgié heeft plaatsgehad.

§ 2. De vrijstelling bedoeld in § 1 geldt niet voor
batterijen die kwikoxyde bevatten. »

Art. 5

In artikel 394 van dezelfde wet wordt tussen het
eerste en tweede lid een nieuw lid ingevoegd luidend
als volgt :

« Met betrekking tot de op het ogenblik van het in
werking treden van de milieutaks aanwezige voorra-
den van reeds in het verbruik gebrachte goederen,
wordt de taks verschuldigd bij het verstrijken van
een termijn die de normale voorraadrotatiesnelheid
weerspiegelt, vermeerderd met een veiligheidsmar-
ge. Deze termijn wordt bepaald door de Koning, bij in
Ministerraad overlegd besluit. De Koning zal aan de
Wetgevende Kamers, onmiddellijk zo zij in zitting
zijn, zo niet bij de opening van hun volgende zitting,
een ontwerp van wet voorleggen ter bekrachtiging
van de besluiten genomen in uitvoering van dit lid. ».

Art. 6

In artikel 401, 3., van dezelfde wet, vervangen
door de wet van 3 juni 1994, worden de woorden
« 1 januari 1995 » vervangen door de woorden « 1 juli
1995 ».
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Le redevable fournit a 'administration les don-
nées nécessaires permettant a celle-ci de juger de
Pefficacité du systéme de récupération et de traite-
ment. Le redevable fournit en outre la preuve qu’il a
informé le consommateur du fonctionnement du sys-
teme.

2. Le montant de la consigne ou de la prime de
retour doit se monter 4 un minimum de 10 francs par
pile. Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des
Ministres, sur proposition de la Commission de suivi,
modifier le montant minimum de la consigne ou de la
prime de retour afin d’augmenter lefficacité de ces
systemes. Le Roi saisira les Chambres législatives,
immédiatement si elles sont réunies, sinon dés
Pouverture de leur prochaine session, d’un projet de
loi de confirmation des arrétés pris en exécution du
présent alinéa.

3. Selon les modalités fixées par le Roi, le redeva-
ble ou son délégué fournit a I'acheteur de piles la
preuve que I'achat a eu lieu en Belgique.

§ 2. L’exonération visée au § 1° ne s’applique pas
aux piles contenant de 'oxyde de mercure. »

Art. 5

A Tarticle 394 de la méme loi il est inséré entre
l’alinéa 1° et I’alinéa 2, un nouvel alinéa libellé com-
me suit :

« En ce qui concerne les stocks existants de mar-
chandises déja mises a la consommation au moment
de I'entrée en vigueur de 1’écotaxe, celle-ci sera due a
Pexpiration d’un délai reflétant la vitesse normale de
rotation des stocks complétée par une marge de sécu-
rité. Le Roi fixe ce délai par arrété délibéré en Con-
seil des Ministres. Le Roi saisira les Chambres légis-
latives, immédiatement si elles sont réunies, sinon
dés I'ouverture de leur prochaine session, d’un projet
de loi de confirmation des arrétés pris en exécution
du présent alinéa. ».

Art. 6

Dans l’article 401, 3., de la méme loi, remplacé par
la loi du 3 juin 1994, les mots « 1¢* janvier 1995 » sont
remplacés par les mots « 1¢ juillet 1995 ».
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